VI. kolokvium mladych jazykovedcov

V dnoch 27.-29. 11. 1996 sa v Modre-Piesku uskutocnil dalsi
ro¢nik Kolokvia mladych jazykovedcov, podujatia, ktoré ma za
sebou uz patro¢nu tradiciu. Na jeho organizécii sa opat podielala
Slovenska jazykovednd spolocnost pri SAV spolu s Jazykovednym
Ustavom L. Stdra SAV. Uspednost tohto stretnutia potvrdzuje
narastajlci zaujem a doteraz najvacsi pocet prihldsenych prispev-
kov. Okrem mladych jazykovedcov zo Slovenska predstavili vy-
sledky svojho vyskumu aj Ucastnici z dalSich siedmich krajin - Bul-
harska, Ceska, Juhoslovanskej zvazovej republiky, Polska, Svaj-
Ciarska, Talianska a Ukrajiny.

Stretnutie otvorila a zucastnenych privitala M. Nabélkova,
v sUcCasnosti uz byvald vedecka tajomnic¢ka SJS pri SAV. Pocas
kolokvia odznelo 39 prispevkov z r6znych oblasti jazykovedy, ale
nasli sa medzi nimi aj prispevky z inych vednych odborov.

Referaty boli rozdelené do tematickych blokov. Po kazdom
z nich priSla na rad diskusia, ktord sa, tak ako celé stretnutie,
viedla v prijemnej, neformalnej atmosfére. Svojimi radami a
nazormi mladych jazykovedcov usmernili aj skidseni odbornici J.
Horecky, S. Ondrejovi¢ a P. Zigo.

Uvodny referdt P. Z e i u ¢ h a (Slavisticky kabinet SAV) sa za-
oberal paraliturgickou piesnou vychodného obradu v kultdrno-his-
torickom kontexte. Do toho istého okruhu patril prispevok S. O € e
nasovej(FHV UMB), ktord charakterizovala Modlitbu Pana
z lexikalno-sémantického hladiska a vsimala si aj modifikacie jej
prosieb v poézii 20. storocia.

Téme preberania slov z inych jazykov sa venovali L. Dvornicka
(JULS SAV) a O. Orgofiova (FF UK). L. Dvornické sledovala
lexikdlne prevzatia z latinciny a gréctiny, O. Org o n o v a refero-
vala o slovotvornej adaptacii galicizmov v slovencine. Nad problé-
mom prepisu arabskych slov do slovenciny sa zamyslal E. Jarun
e k (Kabinet orientalistiky SAV).

Na rozdiely vo vyucovani materinského jazyka u nas a v nie-
kol'kych eurépskych krajinach sa zamerala E. Frihaufova
(PdF UP)S). K. Pot o m o v & (PdF UPJS) sa venovala problematike



slovného prizvuku Zziakov Il. stupfia ZS. .Bénova (FF UPJS)
analyzovala intralingvélne a paralingvalne prvky v supra-
segmentalnom podsystéme. Faktor ireverzibility vyslednych
stavov pri interpretéacii Casovych suveti vyuzil M. G i g e r (Slovan-
sky seminar ZUrisskej univerzity). Vztahy polysémie a homonymie
skimalaL.Urbancova (FHV UMB).

S najcastejSou zvukovou podobou nazvov firiem v sdcasnosti
nas oboznédmila M. Imrich o v (PdF UPJS). Dialektologicky za-
merany bol prispevok M. Ceripkovej (FF UPJS), ktord sa za-
oberala vokalizmom sotackych néareci z hladiska slovensko-ukra-
jinskych jazykovych vztahov.

Zaujimavé poznatky o mniSskom rade kamaldulov a jeho vy-
skumnej c¢innosti, doplnené fotografickym materidlom, nam spro-
stredkovalal. Majerik ov & (FF UPJS). Dalsie dva prispevky boli
ladené literarnovedne. L. Ko v a ¢ i k (PF UMB) analyzoval obraz-
nost v diele romantického basnika Janka Krala, X. Cin&urova
(FF UPJS) sa na zéklade prézy ). lwaszkiewicza vyjadrila k prob-
lematike umeleckého priestoru.

Niekolko hypotéz k nejednotnému zapisovaniu foném ch a h
v Sol'nobanskej mestskej sudnej knihe vyslovila M. Se d | & ko
va (PdF UPJS). 0. Skvareninova (FF UK) vo svojom refera-
te hovorila o farbéach, ich vnimani a o tom, ako ovplyviuji komu-
nikaciu. . Wachtarczykové(JULS) vyslovila definiciu femi-
nistického diskurzu a urcila jeho charakteristické znaky. . Rusn &
k (FF UPJS) sledoval ritudly, ktoré pouzivame v komunikacii.
Dialég v americkom a slovenskom rozhlase porovnaval M. Fer e
n & ik (FF UPJS).

Vyskumu adjektivnej lexiky deti sa venovala . Kesselova
(PdF UPJS). Detskd rec bola aj témou prispevku M. Stejskalo
v e j (PF UMB). Pouzivanim okazionalizmov v Ustnej komunikacii
sa zaoberala L. Lipta ko va (PdF UP)S). Filozoficky pohlad na
jazyk priniesol ). M e zu | @ ni k (OPF SU Karvind). Zamyslal sa
nad banalizaciou jazyka, hlavne v masovej komunikacii a nad jeho
postavenim v sustave komunika¢nych prostriedkov. M. Svo b o d
o v & (OPF SU Karvind) venovala pozornost Specifikdm reklamnej
komunikéacie v reklamnych Sotoch firmy Benetton.

Zaver druhého dna stretnutia patril sérii historickych prispev-
kov. M. C e r n & (PF UK Praha) skimala postavenie rukopisov Dali-
milovej kroniky vo vyvoji ¢eského pravopisu. M. Sitarova



(JULS) sa zamerala na rozbor administrativno--pradvnych terminov
v Budmerickej mestskej knihe. G. Ca dorin i (FF UK Praha) su-
stredil pozornost na morfologické otdzky v jazykovednom diele J.
A. Komenského, konkrétne na jednotku, ktord Komensky vyclenil a
ktora zodpoveda dneSnému chapaniu morfémy.

Metdédu syntakticko-pragmatickej analyzy vyuzila M. S i m k o
v & (JULS) pri sledovani ¢astic v koreSpondencii |. Kadle¢ika. O ta-
buizovanych slovach vyskytujucich sa v historickom fonde refero-
valaS.Raj¢anova (JULS). Vyskum frazeoldgie bol spolo¢nym
menovatelom nasledujlcich dvoch prispevkov. Z. Jastremsk
(PdF UPJS) sa orientovala na frazeoldgiu s komponentmi nazvov
penazi, A M. Grigorasova (Kyjev) hodnotila Stylistické as-
pekty fungovania frazeoldgie biblického povodu v jazyku sucasne;j
tlace.

Vysledky vyskumu pradiarskej a tkacskej ludovej terminolégie
predstavila K. Balle ko va (JULS). ). Kr $ ko (FHV UMB) sledo-
val mikrotoponymiu Revlcej v historicko-cirkevnej dokumentécii.
Sémantikou terminu cinovat z oblasti tkania a vzorovania sa za-
oberalJ. Z a j o n c (Ustav etnoldgie SAV).

Posledny blok otvorila Z. Stre h ov s k & (Belehrad) prispev-
kom o reklamnych prejavoch v miestnom rozhlase. S problemati-
kou sklofovania priezvisk v polstine nds obozndmila W. Miro st
a w ska (Polsky institut Bratislava). Tendencie k univerbizacii
v sucCasnej slovencine a bulhar¢ine nacrtla L. Stojanovova
(Sofia). S.Kraj¢ovic¢ova (FF UPJS) sa vo svojom referate ve-
novala analyze masmedialnej komunikacie.

Zaver podujatia patril ). Horeckému, ktory podakoval pritom-
nym za réznorodost prispevkov, umoznujlicu kazdému zapojit sa
do diskusie o prednesenej problematike a zaroven sa oboznamit
aj s vysledkami vyskumu v inych oblastiach. Vyjadril poteSenie
nad zvysSujucim sa zaujmom o kolokvium a rastucou aktivitou
mladych lingvistov i vedcov z pribuznych vednych odborov.

Materidly zo VI. kolokvia mladych jazykovedcov budd uz
tradi¢ne publikované v zborniku VARIA (VI).

A. Lalikova



